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Biigelmessschrauben External micrometers
Einbaumesschrauben Micrometer heads
Tiefenmessschrauben Depth micrometers
Innenmessschrauben Internal micrometers

NEW!

ULTRA active (B

Biigelmessschrauben IP65 Innenmesssysteme ULTIMA Digital-Schnellmessgeréte XTL Sondermessgerite
External micrometers IP65 Internal bore gauge ULTIMA Digital hand lever bore gauges XTL Special measuring devices
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Messschrauben nach DIN 863

Messschrauben sind nach DIN 863 Teil 1 - 4 genormt.
Teil 1: Biigelmessschrauben, Normalausfiihrung

Teil 2: Einbaumessschrauben, Tiefenmessschrauben
Teil 3: Bigelmessschrauben, Sonderausfiihrungen
Teil 4: Innenmessschrauben

Fehlergrenzen fiir Biigelmessschrauben nach DIN 863 Teil 1:

Werte A = Abweichungsspanne der Anzeige
Werte B = Parallelitdt der Messflachen
Werte C = Aufbiegung des Bligels

Die in der Tabelle angegebenen Werte setzen eine Messkraft
von 5 — 10N voraus. Die Toleranzen unserer Messschrauben
sind in der Regel geringer als die nach DIN zuldssigen Werte.
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0-25
25-50
50-75
75 -100
100 - 125
125 -150
150 - 175

175 - 200
200 - 225
225 -250
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Ablesung Skalentrommel
Je nach Ausfiihrung der Mikrometer kommen folgende
Varianten zum Einsatz:
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Ablesung 0,0Tmm, Spindelsteigung 0,5mm
(50 Teilstriche auf der Trommel)

Reading 0.07 mm, spindle pitch 0.5 mm
(50 graduation marks on the drum)
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Ablesung 0,0Tmm, Spindelsteigung 1,0mm
(100 Teilstriche auf der Trommel,
Ablesung ohne Addition)

Reading 0.07 mm, spindle pitch 1.0 mm

Micrometers according to DIN 863

Micrometers are standardised Part 1 - 4 according to DIN 863.
Part 1: External micrometers, normal model

Part 2: Micrometer heads, depth micrometers

Part 3: External micrometers, special models

Part 4: Internal micrometers

Error limits for external micrometers according to DIN 863 Part 1:

Values A = Deviation range of the indication
Values B = Parallelism of the measuring surfaces
Values C = Bending up of the frame

The values specified in the table presupposes a measuring
force of 5 — 10N. The tolerances of our micrometers are usual-
ly lower than the DIN permissible values.

oy A B c

mm M H M
250 - 275 9 5 9
275 - 300 9 5 9
300 - 325 10 5 10
325 - 350 10 5 10
350 - 375 1 6 M
375 - 400 n 6 12
400 - 425 12 6 12
425 - 450 12 6 13
450 - 475 13 7 14
475 - 500 13 7 15

Reading of scale drum
According to the model of the micrometer, the following
versions are used:

Ablesung 0,005mm, Spindelsteigung 0,5mm
(100 Teilstriche auf der Trommel)

Reading 0.005 mm, spindle pitch 0.5 mm
(100 graduation marks on the drum)

(100 graduation marks on the drum,

reading without addition)

Kalibrierung:

Fir alle Messschrauben kdnnen, Werkskalibrierscheine erstellt
werden. Eine DAkkS-Kalibrierung durch ein akkreditiertes Labor
ist fur viele Typen ebenfalls méglich. Bitte beachten Sie hierzu
unsere Nettopreisliste fir die Erstellung von Prifberichten.

Weitere Informationen erhalten Sie unter:
www.ultra-germany.com > Produkte > Service > Priifmitteliiberwachung

Messschrauben mit Sondermessfldchen und Sonderanfertigungen:
Wir liefern Messschrauben mit besonderen Messflachenformen
(siehe Seite 13.18) sowie jede Art von feinmechanischen Bautei-
len und Spindelantrieben nach lhren Zeichnungen - auf Wunsch
auch Konzeption und Konstruktion, gegen Berechnung.

Zur Angebotserstellung bitten wir um Ihre Anfrage mit
Zeichnungsunterlagen.

Beispiele fiir kundenspezifische Sonderldsungen:

Calibration:

Works calibration certificates are issued for all micrometers.
A DAKKS calibration certificate from an accredited laboratory
is likewise possible for many types. Please check our net price
list for the issue of inspection reports.

More information can be had at:
www.ultra-germany.com > Products > Service > Calibration

Micrometers with special measuring faces and special devices:
We supply micrometers with special measuring face shapes
(see page 13.18), and all types of fine mechanical devices and
spindle drives according to your drawings — on request also
undertake conception and design at a cost.

For the preparation of a quotation, please send us your inqui-
ries with drawings.

Examples of customer-specific special solutions:

www.ultra-germany.com




Digital-Biigelmessschrauben
Prazisionsausfiihrung
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» DIN 863

» Sylvac System

» groRRes LCD Display

» Hartmetallmessflachen @8mm

» nichtdrehende Spindel

» Spindelsteigung Tmm

» Messkraft 5-10 N

» Handwérmeschutz

» Lieferung im Etui ohne EinstellmaRl

Funktionen:

» Ein/Aus, mm/inch Umschaltung, O-Punkt an jeder
Position, Ablesung umschaltbar 0,01/0,00Tmm,
Preset Funktion, Toleranzwerteingabe, Hold Funkti-
on, Datenausgang Opto

20131..:
Geflihlsratsche, Spindelklemmung mit Hebel

2013 2..:
mit Anliftung ca. 2mm, mit Hebel
konstante Messkraft durch federbelastete Spindel

20371..:
EinstellmaRe

I GroRere Messbereiche sowie andere
Messflachenformen auf Anfrage.

ey S
mm inch approx. mm/ inch

0-25 0-1 0%81 f 288885
25 -50 1-2 o%glkggggs
50-75 2-3 o%81k88885
75 - 100 3-4 0%81 5 188885
100 - 125 4-5 0%81 ; 288885
125 - 150 5-6 0%81 5 188885
150 - 175 6-7 0%81 ; 288885
5 - 200 e 0,01/.0005

0,001/.00005
> 200mm auf Anfrage / on request

Datenkabel R$232 (2m) / Data cable RS232 (2m)
Datenkabel USB (2m) / Data cable USB (2m)

Digital external micrometers
Precision model

» DIN 863

» Sylvac System

» Large LCD display

» Tungsten carbide-tipped measuring faces @8mm
» Non-turning spindle

» Spindle pitch Tmm

» Measuring force 5 - 10 N

» Insulated pads

» Delivered in a case without setting gauge

Functions:

» On/Off, mm/inch commutation, Zero setting at any
position, Reversible reading 0.01/0.00Tmm,
Preset function, Tolerance input, Hold function,
Data output Opto

20131..:
Ratchet stop, spindle clamping with lever

2013 2..:
With lifting device approx. 2mm, with lever
constant measuring force through spring-loaded spindle

20371..:
Setting gauge

I Larger measuring ranges and other
types of measuring faces on request.

kig N2 N2 N2

074 2013101 2013 201 -
0,84 2013102 2013 202 2037101
09 2013103 2013203 2037102
118 2013104 2013 204 2037103
13 2013105 2013 205 2037104
16 2013106 2013 206 2037105
19 2013107 2013 207 2037106
23 2013108 2013 208 2037107
1850 203
1850 204

Biigelmessschrauben
ULTRA active, mit Zahlwerk
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» DIN 863

» Spindelsteigung 0,5mm

» Ableseteile mattverchromt

» Hartmetallmessflachen @6,5mm

» Spindelklemmung

» Geflihlsratsche

» Handwérmeschutz

» Lieferung im Etui ab 25 — 50mm mit Einstellmaf

ey <

mm mm
0-25 0,01
25 - 50 0,01
50 -75 0,01

75 -100 0,01

External micrometers
ULTRA active, with counter

» DIN 863

» Spindle pitch 0.5mm

» Satin chrome reading parts

» Tungsten carbide measuring faces @6.5mm

» Spindle clamping

» Ratchet stop

» Insulated pads

» Delivered in a case; from 25 - 50mm with setting gauge

N¢
kg
0.35 5003 201
0,45 5003 202
0,6 5003 203
0,65 5003 204

No. 2013101

No. 2013 201

Anliiftung
mit Hebel
Lifting

with lever

No. 1850 203

No. 5003 201

Ablesung 0,0Tmm am Fenster

Reading 0.07mm at window



